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110KG

Poids d’assise maximal : 110kg
Peso asiento máximo : 110 kg
Maximum seat weight: 110 kg/242 lbs
Maximale zitplaatsen gewicht: 110 kg
Peso máximo do banco: 110 kg
Peso massimo area di seduta: 110 kg
Maximales Sitzgewicht: 110kg

Attention : risques de blessures
Cuidado : riesgo de lesión
Caution : risk of injury
Waarschuwing: risico op verwondigen
Cuidado: risco de ferimentos
Attenzione : rischio infortunio
Warnung: verletzungsgefahr

Destiné à un usage domestique
Destinado a un uso doméstico
For domestic use
Bestemd voor huishoudelijk gebruik
Para uso doméstico
Destinato ad un uso domestico
Bestimmt für den Hausgebrauch

Garantie : 2 ans
Garantía : 2 años 
Warranty: 2 years
Garantie: 2 jaar
Garantia: 2 anos 
Garanzia : 2 anni
Garantie: 2 jahre
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•	 Eviter le contact direct du textilène avec une source de chaleur (bougie, appareil électrique, chauffage, 
etc...)

•	 La structure de votre mobilier est en bambou. Dépoussiérer régulièrement avec un chiffon propre, doux 
et sec. Proscrire tout abrasif et produits acides. Ne jamais employer de solvants. 

•	 Ne pas modifier l’inclinaison du dossier lorsqu’une personne est assise sur le produit.
•	 Ne pas laisser les enfants jouer avec le produit ou modifier l’inclinaison du dossier.
•	 Poids d’assise maximal : 110 kg

•	 Evitar el contacto directo del textileno con una fuente de calor (vela, aparato eléctrico, calefacción, etc.).
•	 La estructura del mobiliario es de bambú. Quitar el polvo regularmente con un paño limpio, suave y seco. 

No utilice productos abrasivos o ácidos. No utilice nunca disolventes de limpieza
•	 No cambie la posición del respaldo cuando una persona está sentada en el producto.
•	 No permita que los niños jueguen con el producto o cambiar el ángulo del respaldo.
•	 Peso asiento máximo : 110 kg 

•	 Do not allow textilene fabric to come into direct contact with a heat source (candle, electric device, heater, 
etc.).

•	 Your furniture is made from bamboo. Regularly dust with a clean, soft and dry cloth. Do not use any abra-
sive or acidic products. Never use cleaning solvents

•	 Do not change the backrest position when somebody is using the product.
•	 Do not allow children to play with the product or change the position of the backrest.
•	 Maximum seat weight: 110 kg/242 lbs

CONSEILS D’UTILISATION DE VOTRE MOBILIER DE JARDIN 

CONSEJOS DE USO DE SU MOBILIARIO DE JARDÍN

DIRECTIONS FOR USE OF YOUR OUTDOOR FURNITURE
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•	 Laat het textileen niet in contact komen met een warmtebron (kaars, elektrische apparatuur, verwarming 
etc.).

•	 De structuur van uw tuinmeubel is gemaakt van bamboe. Stof regelmatig af met een schone, zachte en 
droge doek. Sluit alle schurende en zure producten uit. Gebruik nooit oplosmiddelen.

•	 Verander de stand van de rugleuning niet wanneer iemand het product gebruikt. 
•	 Laat kinderen niet met het product spelen of de stand van rugleuning aanpassen.
•	 Maximale draaggewicht: 110 kg

•	 Evite o contato direto do textilene com uma fonte de calor (vela, eletrodoméstico, aquecimento, etc ...)
•	 A estrutura do seu mobiliário é de bambú. Limpar o pó regularmente com um espanador limpo, macio e 

seco. Proibir qualquer esfregão e produtos ácidos. Nunca utilizar solvente de limpeza.
•	 Não mude o ângulo do encosto quando alguém estiver sentado no produto.
•	 Não deixe as crianças brincar com o produto ou alterar o ângulo do encosto. 
•	 Peso máximo do assento: 110 kg

•	 Evitare il contatto diretto del textilene con una fonte di calore (candela, apperacchiatura eletronica, riscal-
damento, etc...)

•	 La struttura del vostro mobiliario é in bambù. Spolverare regolarmente con un panno pulito, morbido e 
asciutto. Non usare prodotti abrasivi o acidi. Non usare mai solventi. 

•	 Non modificare l’inclinazione del divano quando qualcuno é seduto sopra.
•	 Non lasciare i bambini giocare con il prodotto o modificare l’inclinazione del divano.
•	 Peso massimo area di seduta: 110 kg

•	 Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Textilene mit einer Wärmequelle (Kerze, Elektrogerät, Heizung, 
usw ...)

•	 Die Struktur der Möbel aus bambus. Regelmäßig mit einem sauberen, weichen und trockenen Tuch 
abstauben. Keinesfalls: abrasive und ätzende Reinigungsprodukte anwenden.Verwenden Sie niemals 
Lösungsmittel.

•	 Die Neigung der Rückenlehne darf nicht geändert werden, solange der Stuhl in Benutzung ist.
•	 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen oder die Neigung der Rückenlehne ändern.
•	 Maximale Belastbarkeit: 110kg

PT    DICAS PARA USAR O SEU MOBILIÁRIO DE JARDIM

NL    GEBRUIKSAANWIJZING �VAN UW TUINMEUBILAIR

IT    CONSIGLI PER L’UTILIZZO DEI VOSTRI MOBILI DA GIARDINO

DE    ANWENDUNGSHINWEISE FÜR IHRE GARTENMÖBEL
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MONTAGE / MONTAJE / ASSEMBLY / MONTAGEM / MONTAGGIO
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IMPORTÉ PAR WALIBUY SAS
270 avenue de l’Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANCE

Service après vente : sav.alicesgarden.fr - sav.alicesgarden.be

IMPORTADO PARA WALIBUY SPAIN SL 
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPAÑA

Serviço pós-venda : alicesgarden.pt/cms/contato

IMPORTADO POR WALIBUY SPAIN SL  
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPAÑA

Servicio postventa : alicesgarden.es/cms/contacto

IMPORTATO DA WALIBUY ITALIA S.R.L
Via Torino 60, 20123 MILANO - ITALIA
Contatto : contatto@alicesgarden.it

INGEVOERD DOOR WALIBUY SAS
270 avenue de l’Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANKRIJK

 After-sales : aftersales.alicesgarden.nl - aftersales.alicesgarden.be

IMPORTIERT VON WALIBUY SAS
270 AVENUE DE L’ESPACE, 59118 WAMBRECHIES - FRANKREICH

Kundendienst : kundenservice@alicesgarden.de

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN UK LTD
23 Copenhagen Street, London N10JB UK

After sales service: alicesgarden.co.uk/cms/contact-us

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN OUTDOOR PTY LTD 
135-153 New South Head Road,  Edgecliff NSW 2027-AUSTRALIA

Contact : service@alicesgarden.com.au


